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besitzen jetzt ein CATEL 4023 REFLEXES. Ein Display und Icons
rung zeichnen sich durch ihre hohe Ergonomie und ihren groBen
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zur Benutzerfil
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Display und Softkeys

Bestent aus 2 Zeilen und mehreren Seiten mif Informationen aber Ihren
Gesprachspartner sowie die Funktionen, die Gber die entsprechenden
Tasten erreichbar sind.

4 Frei programmierbare Tasten und Icons A

Zum Anrufen eines Gesprachspartners, zur Aktivierung
eines Dienstes oder zum Management Ihrer Anrufe.
Jeder dieser Tasfen ist ein Icon zugeordnet:

(Die LED zeigt an, daB Nachrichten vor\legen.)
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Réenir  Bis  Uerrou

ALCATEL

Anbringen des Efiketts der frei programmierbaren Tasten

Das bedruckte Etikeff, das zum Lieferumfang Ihres Telefons gehort, unter den frei
programmierbaren Tasten anbringen.

. Unteren Teil des Apparafes anheben.
@) Tastenabdeckung anheben.
@ Gedruckles Efikett einlegen.

. Abdeckung erneut anbringen.
Zunachst oberen Teil einfahren
und dann auf den unteren Teil drdcken.

Ankommender Anruf (blinkend).
Bestehende Verbindung.
Verbindung wird gehalfen.
Gemeinsam gehaltene Verbindung.

Funktions-Icons

Funktion aktiviert.

Nachricht liegt vor.

Leitung oder Nebenstelle belegt.

sind fest
Umleiten der Anrufe zu einem anderen Telefon.
Zugang zu den verschiedenen Nachrichtendiensten.
Zugang zu Ihren individuellen Kurzwahlzielen.
Zum Aufrufen der ISDN-Dienste.

Verbinden des Gesprachs an eine andere Nebenstelle.
Anrafen eines Gesprachspartners tber seinen
Namen.

garala

B

ISDN

L

Audio-Tasten:

=) Lauthoren eines Gesprachs.

«~ Verringem der Lautstarke des Laufsprechers oder des Horers,
=+  Erhéhen der Lautstarke des Laufsprechers oder des Horers.|

. damit der nicht
mithort. Gegensprechen, um ein infernes Gesprach
entgegenzunehmen ohne abzuheben.

=3 Freisprechen, um eine Leitung zu belegen oder
_ einen Anruf enfgegenzunehmen ohne abzuheben. /

)

Beenden eines Anrufs bzw. einer mgramm\erung)

Zu ihrer Information oder zur Anderung Ihrer
Programmierung.

Alphatastatur
Diese durch eine Abdeckung geschfzte Tasfafur ermaglicht das
Anrufen Uber die Namenwahl, die Inansrpruchnahme der Nach-
i und die [ Zum Offnen v




Alphatastatur fir die Namenwahl

Den Namen Ihres Gesprachspartners direkt eintippen:
Es erscheint ein Name und seine Rufnummer.

Es werden folgende Softkeys angeboten:

Suiv Préc Envoi

oder

Hersfellen der
Verbindung beim
richtigen Namen

| EINSTELLUNGEN |
Kontrasteinstellung Display bzw. Icons

Auswahl einer der durch o
mehrmaliges Befafigen
vorgeschlagenen Sfufen

Anzeige des Anzeige des
nachsten Namens  vorhergehenden
in der Liste Namens in der Liste

Ecran Icone

Einstellen des Tonrufs oder der Lautstéarke

Proar Lumin

oder

Proar Mélod

= o
-

Die Sprache auswahlen

Mé1od &5 Yo lume
—_— -

mehrmals
hinfereinander
befatigen, um die
Lautstarke zu wéhlen (7)

mehrmals
hinfereinander

betatigen, um die
Melodie auszuwahlen (8)

aktuelle

 am ==
o mehrmals
Sprache hintereinander
] betafigen

Sperren/ P Ihres App
Lukko Oui Hon
oder
—_— —_—

personiiches
PaBwort

2um Sperren  zum Entsperren

(4 Ziffern);
Default-Kennziffer: 1515

= Telefonieren

oder

R
= oder

abheben Freisprechen

= Entgegennehmen eines Anrufs

lor =)
=

oder

abheben

Freisprechen

oder

Rufnummer

Befatigung einer r
direkt wahlen

Leitungstaste
® Beenden eines Gesprachs

oder ﬂ

auflegen

Anruf auBerhalb des Unternehmens

oder
-

Programmierte die 0 Rufnummer des gewshte
Leifungstaste wahlen Gesprachspariners Nummer
“ ahlen

Anruf innerhalb des Unternehmens

oder
=
Direkirufaste Rufnummer
“Apparat Nr*  des Apparafs

Anruf der Kurzwahiziele

® Individuelle Kurzwahl
==

dem gewanschten
Teilnehmer zugeordnete Taste

Héléne

Wahiwiederholung
SrdNun oder Bis >

2uletzt gesendete
Nummer (WW)

gespeicherte
Nummer

wo Il

Vermittiung

Anzeige
der Name

® Telefonbuch des Unternehmens

Kurzrufnummer
(8000 bis 8399)

Anruf (ber die
Namenwah!

gewahlfe Nummer

Eine Nummer speichern oder Riickruf

Ihr Gesprachspariner

Mémo H*
antwortet nicht -

oder

ORarr



MEHRERE ANRUFE BEDIENEN

Anruf eines zweiten Gesprachspartners

Anruf eines zweiten a tners bei

der erste Gesprachspariner
oder g @ virdin Warieposiion gelegt

Nummer die ersten beiden  Leifungsfaste
direkt Buchstaben des
wahlen Namens direkt eintippen

Entgegennehmen eines zweiten Anrufs
Bei bestehender Verbindung versucht eine zweite Person, Sie zu erreichen.

> der erste Gesprachspartner

- wird in Warteposition gelegt
der Name des Leifungstaste,

Anrufenden erscheint deren LED

3 Sekunden lang blinkt driicken

Verbinden des Gesprachs an eine andere Nebenstelle

Weiterleitung Ihres Gesprachspartners an einen anderen Apparat bei
beste hender Verbindung.

Nummer des ~ Verbinden
Zielapparats

L von einem partner
zum anderen (Makeln)

Bei mit einem befindet sich ein
zweiter in Warteposition. Um das Gesprach mit ihm wiederaufzunehmen:

> der ersfe Gesprachspartner

- wird in Warteposifion gelegt

dem Icon zugeordnete
Leitungstaste

Gleichzeitiges prach mit 2 Gi thern

onferen:

mit einem a befindet sich

Bei i
ein zweiter in Warteposition.

oConf mConf
] —_—

Dreiergesprach Annullieren der Konferenz und Beenden
Wiederaufnahme des Gesprachs samtlicher

mit Irem ersten Gesprachspartner Gesprache

DIE PERSONLICHE GESTALTUNG IHRES TELEFONS

Programmieren Ihres personlichen PaBworts

Die Default-Kennziffer Ihres Apparates ist 1515.

- Prosr Code
) - -
Ok altes  neues

PaBwort  PaBwort
—_— (4 Ziflen) (4 Ziflern)

Anderung des einer Taste zugeordneten Wertes

Gomme
>
u [ ]
Ok eine aktueller Wert aktuellen neuen
programmierte  der gewahllen  Werl Wert
B Tosic befifigen  Taste loschen  eingeben

Programmieren der individuellen Kurzwahl

aEy o
[ ! ] —

= einen Namen des Rufnummer des

Soffkey  Gesprachspariners  Gesprachspariners

—_— befatigen  einfippen eingeben

TEAMARBEIT

Heranholen eines Anrufs

= Von einem Telefon der
gleichen Heranholgruppe

® Von einem anderen Telefon,
das klingelt

IntArF Poste

- -
Nummer des Telefons, ~ programmierte Taste
das Kiingelt “Heranholen des Rufes ungeziet”

Ziel der Anrufe von anderen Apparaten werden

programmierte Taste dieselbe Taste
“Moni

zum Annullieren



Antwort auf den zentralen Tonruf

Entgegennahme der Anrufe fiir die Vermiftiung bei Abwesenheit
derselben.

Zenfraler Tonruf  AAPR SanBen

Anruf eines Gesprachspartners mit direktem
Ansprechen uber den Telefonlautsprecher

Wenn Sie hierzu befugt sind, kdnnen Sie ihn aus der Ferne “direkt
ansprechen”
Sie werden direkt an den Telefonlautsprecher Ihres

SEntre o Gesprachspariners angeschiossen (sofem e tber die
nkfion Freisprechen verfiigf)
Filtern Ihrer Anrufe
5 Ihre Anufe werden von elner gewshiten
- Person (Sekrefarin usw.) gefilfert -

dieselbe Taste
zum Annullieren

programmierte

faste
“Ch/Sek"

Ubermittlung einer schriftlichen Nachricht an Ihre
Gesprachspartner

® Infern

X Texte

= =
Nummer des erste Nachricht der Liste
Zielapparats (insgesamt 27)

Suiv

Huntiss Créer 0k
oder oder
- LI

Ubergang zur ~ Nummer der eine Nachricht die Nachricht
nachsfen gewinschten mit der abschicken
Nachricht Textnachricht Alphatastatur
eingeben eingeben
® En externe via Numéris
Vorgehensweise wie bei
ISDN S=rv Teas einem infemen
- ] Gesprachspariner
Nummer des
Zielapparats

Umleiten der Anrufe

Nummer des Zielapparats
Umleiten der Anrufe auf einen Sprachspeicher (Option)

Rervoi  Umleiungsiyp
I

programmierte Taste
“Sprachspeicher”

Nummer Inres
Sprachspeichers

Rufumleitung von einem anderen Telefon aus akfivieren

Auf den von Ihnen gewiinschten Zielapparat.

Renvoi Suivre

Nummer Ihres Telefons

Loschen aller Umleitungen

einen anderen Umleitungstyp

)
= oder programmieren

Abfragen eingegangener Nachrichten

Die LED Ihres Telefons zeigt an, daB Nachrichten vorliegen.

® Schriftliche Nachrichten

Anzeige des Namens des Absenders,
> Lexze % 3 des Datums, der Urzeit und
= des Rangs der Nachricht

Anzeige der Anzahl
eingegangener Nachrichten

Suiv_ 4o Préc Mss preel oo Efface
Ubergang zur Zuriick zur Nachricht  Zurtickrufen Loschen der
nachsten vorhergehenden  lesen  des Absenders  Nachricht
Nachricht Nachricht der Nachricht
L] i auf einem i (Option)

den Anwelsungen der

= Uoix
B > Sprechithrung foigen




Tabelle der Kennziffern
Die Inbetriebnahme einer Funklion erfolgt durch die Eingabe ihrer Kennziffer Gber die Ziffernfastatur.

‘Abirage eines
wartenden Anrufs

Parken/Heranholen 98-
Amiszuweisung [ | |avsdem Parien oder *8

ot Spracnspoirer ||| Pogrammleung oferen | 90 -
oger
923|
oder %23| Ruckkehr in die Gruppe 92!
oger #2
Antwort auf eine

981
o
einer Gruppe oder 2!
Austausch
(Verrechnungsnummer)
Rufumleitung holen 92t
oder %2t

Durchsagegruppen —970|
‘Sammelanschiug
Gebihrenrickruf
Heranholen des Rufes Selekive Rutumbeiung 1| |
ungezielt (innerhalo oder 487
einer Gruppe)

‘Sprachspeicher (reserviere
Kennziffer)

| I N —

Lbschen aller Rufumleifungen| 920|
oder %20) Veriassen der Gruppe 92¢
oder *2

o [ Verrechnungsnummer 1 ~"311 "}
-

e —

re Amisanlassungen 10 un
Nachrichten versenden 930| 12
oder %30) bis 15

Die Verfugbarkeit einiger der beschriebenen Funktionen kann von der Version
oder der Konfiguration Ihres Systems abhangen.

Sie haben die Maglichkeit, die Tasten selbst zu programmleren und neue
Etiketten zu drucken. Informationen darber finden Sie in Ihrel
Installationsanleitung oder bei lhrem Handler.

Alcatel Business Systems behdlf sich das Recht vor, seine Produkte zu verdnder, um

sie technisch zu verbessern oder an neue Bosnmmngn
Alcatel Business Systems R’Cs mugo?”ggnum 92707 Colombes Cedex




